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IAT - Tourist information - Office de tourisme -
Fremdenverkehrsbüro - Oficinas de turismo
Via Salara, 8/12 - Tel.0544.35404
Via delle Industrie, 14 (Mausoleo di Teodorico) -
Tel. 0544.451539
Via Romea Sud, 226 - Classe - Tel. 0544.473661

Emergenze - Emergencies - Urgences - Notfälle -
Emergencias
Polizia Soccorso Pubblico Tel. 113
Carabinieri Tel. 112
Vigili del Fuoco Tel. 115
Emergenza Operativa Sanitaria Tel. 118
ACI emergenza Tel. 116
Guardia Medica Tel. 800.244244
Pronto Soccorso Tel. 0544.285501-0544.285719
Pubblica Assistenza Tel. 0544.400888

Ospedale - Hospital - Hôpital - Krankenhaus - Hospital
S. Maria delle Croci
Viale Randi, 5 - Tel. 0544. 285111

Farmacie orario continuato - 24hrs open pharmacies
- Pharmacies service 24h sur 24 - Durchgehend
geöffnete Apotheken - Farmacias 24h
Farmacia comunale n.8
Via Fiume Abbandonato, 124 - Tel. 0544.402514

Posta Centrale - Post Office - P.T.T. - Hauptpostamt -
Correos
Piazza Garibaldi, 1 - Tel. 0544.24331

FS - Railway station - Gare - Bahnhof - Estación de
trenes
Piazza Farini - Tel. 0544.212755
Orari treni - Tel. 892021
Servizio Assistenza Clientela Disabile Tel. 199303060

Stazione autocorriere - Bus station - Gare routière -
Autobusbahnhof - Estación autobuses
Piazzale Aldo Moro

ATM (trasporti urbani) - City bus service - Transports
urbains - Verkehrsmittel - Transporte público (autobús)
Punto Bus - Piazzale Farini - Tel. 0544.689900

Taxi
Tel. 0544.33888

Sportello Continuo Cambia Valute - 24hrs automatic
money exchange - Guichet de change 24h sur 24 -
Geldwechselautomat - Cajaero automatico para cambio
de divisas
Cassa di Risparmio di Ravenna Ag. 1
P.za del Popolo, 3/5 - Tel. 0544.480511

Noleggio Biciclette - Rent-a-bike - Location de Vélos
- Fahrradverleih - Alquiler de Bicicletas
Coop. S.Vitale
Piazza Farini - Tel. 0544.37031
Largo Giustiniano - Tel. 0544.33245
Casa del Ciclo
Via San Mama, 152 - Tel. 0544.407495
IAT
Via Salara, 8/12 - Tel. 0544.35404
Lun.-sab. h.8.30-18.00, dom. h.10.00-16.00
Servizio gratuito giornaliero per turisti di noleggio di
biciclette gialle ubicate in apposite rastrelliere del centro
storico. Solo per adulti, previa consegna di un documento
di riconoscimento.
Yellow bikes may be hired free and are available in bikes
stands in the city centre. For adults only, prior to submitting
an identity document.
Vélos jaunes de la Municipalité: location gratuite 7/7
jours réservée aux adultes; pièce d’identité à l’appui. Les
vélos sont disponibles dans les porte-vélos installés à cet
effet au centre-ville.
Kostenloser Fahrradverleih für Touristen. Die Fahrräder
sind gelb und können für einen Tag ausgeliehen werden.
Sie stehen in bestimmten Radständen im historishen
Stadtzentrum bereit. Nur für Erwachsene nach Vorlage
eines Dokumentes.
Los adultos pueden alquilar, diariamente y gratuitamente,
bicicletas amarillas presentando un documento en la
oficina de turismo.

Mercato - Market - Marché - Markt - Mercado
mercoledì e sabato - on Wednesdays and Saturdays -
mercredi et samedi - Mittwoch und Samstag - miércoles
y sábado

Mercato Antiquariato e Artigianato - Antiques and Crafts
market - Marché aux puces - Antiquitäten und Handwerks-
markt - Mercado del comercio de antigüedades y de artesanía
terzo sabato e terza domenica di ogni mese nel centro
storico - third Saturday and Sunday of each month -
trosième samedi et dimanche de chaque mois - dritter

Samstag und Sonntag des Monats - el tercer sábado y
domingo de cada mes en el centro de la ciudad

Mercato “Fatto Ad Arte”(artigianato creativo) - Art and
craft market - Marché de métiers d’art et de création -
Kreativer Handwerksmarkt - Mercado de arte y de artesanía
primo week-end di ogni mese da ottobre a maggio e
ogni venerdì sera da giugno a settembre nel centro
storico - first week-end of each month from October to
May and every Friday evening from June to September
- le premier week-end de chaque mois de octobre au
mois de mai et tous les vendredi soir de juin à septembre
- erstes Wochenende jeden Monats von October bis Mai
und Freitag abends von Juni bis September im
Stadtzentrum - primer fin de semana de cada mes de
octubre a mayo y viernes por la noche de junio a
septiembre en el centro de la ciudad

Guide Turistiche  - Tourist guides - Guides touristiques
- Fremdenführer - Guías turisticos
Per i territori delle Province di Bologna, Ravenna, Ferrara,
Forlì-Cesena e Rimini.
Associazione Culturale

Ad Arte
Verdiana Baioni - GB-F-D
Tel/Fax 0544.502061 - Cell. 333.8414130
verdiana.baioni@ad-arte.com
Monica Balbi - GB-E
Tel/Fax 0544.500094 - Cell. 338.3913293
monica.balbi@ad-arte.com
Brunella Foschi - F
Tel/Fax 0544.500389 - Cell. 320.7116591
Paola Golinelli - GB-D
Tel/Fax 051.6369793 - Cell. 329.3017226
paola.golinelli@ad-arte.com
Paola Guerra - GB
Tel. 0545.35109 - Cell. 339.3165490
paola.guerra@ad-arte.com
Paola Palmiotto - GB
Tel. 0543.32673 - Cell. 347.7751350
pagarco@alice.it
Nadia Smanio - GB
Tel. 0541.733647 - Cell. 347.4610706
nadiasm@tin.it

Biblioteche - Libreries - Bibliothèques - Bibliotheken
- Bibliotecas
Biblioteca Casa Oriani
Via C. Ricci, 26 - Tel. 0544.30386
Archivio di Stato
Piazzetta dell’Esarcato, 1 - Tel. 0544.213674
Biblioteca Classense *
Via Baccarini, 3 - Tel. 0544.482112
Emeroteca e Multimediateca Palazzo Farini *
Via G. Da Polenta, 4 - Tel. 0544.482055
*Internet Point

Cinema - Cinemas - Cinemas - Kinos - Cines
Astoria Multisala
Via Trieste, 233 - Tel. 0544.421026
Cinema City
Via S. Bini, 7 - Tel. 0544.500410
Cinema Jolly.doc
Via Renato Serra, 33 - Tel. 0544.471709

Teatri - Theaters - Théâtres - Theater - Teatros
Rocca Brancaleone (estivo) Tel. 0544.32122
Teatro Alighieri
Via A. Mariani, 2 - Tel. 0544.249244
Teatro Rasi
Via di Roma, 39 - Tel. 0544.30227

Centro Congressi e Fiera - Congress Centre and Fair
- Palais des Congrès et foire - Kongresszentrum und
Messe - Palacio de congresos y ferias
Centro Congressi
Largo Firenze - Tel. 0544.541222
Palazzo delle Arti e dello Sport Mauro De Andrè
Viale Europa, 1 - Tel. 0544.421211

Ostelli della gioventù - Youth hostels - Auberges de
jeunesse - Jugend Herbergen - Albergue de juventud
Ostello della Gioventù Dante
Via A. Nicolodi, 12 - Tel. 0544.421164

Discoteche - Clubs - Discotèques - Diskotheken -
Discotecas
BBK
Viale C. Colombo, 171 - Punta Marina - Tel. 0544.438494
Ca' del Ballo
Via Dismano, 219 - Tel. 0544.497921

Musei - Museums - Musées - Museen - Museos
Museo Arcivescovile
Piazza Arcivescovado - Tel. 0544.541655

Museo Dantesco
Via Dante Alighieri, 4 - Tel. 0544.30252
Museo d’Arte della Città
Via di Roma, 13 - Tel. 0544.482477
Museo del Risorgimento
Via Baccarini, 3 - Tel. 0544.482112
Museo Nazionale
Via Fiandrini - Tel. 0544.543711-0544.543724
NatuRa - Museo Ravennate di Scienze Naturali
"Alfredo Brandolini"
Via Rivaletto 25 - Sant'Alberto
Tel. 0544.529260-0544.528710
Piccolo Museo di Bambole e altri Balocchi
Via Fantuzzi Marco 4 - Tel. 3312663331
La casa delle Marionette
Vicolo Padenna 4/a
Tel. 0544.32056-0544.483460-0544.483461

Planetario - Planetarium - Planetarium - Planetarium
- Planetario
Viale Santi Baldini, 4/a - Tel. 0544.62534

Monumenti - Monuments - Monuments - Denkmäler
- Monumentos
Basilica di San Vitale
Mausoleo di Galla Placidia
Via Fiandrini - Tel. 0544.215193
h. 9.00-19.00 (1/4-30/9)
h. 9.00-17.30 (1/3-31/3 e 1/10-31/10)
h. 9.30-17.00 (1/11-28/2)

Basilica di Sant’Apollinare Nuovo
Via di Roma - Tel. 0544.219518
h. 9.00-19.00 (1/4-30/9)
h. 9.30-17.30 (1/3-31/3 e 1/10-31/10)
h. 10.00-17.00 (1/11-28/2)

Battistero Neoniano
Via Battistero
h. 9.00-19.00 (1/4-30/9)
h. 9.30-17.30 (1/3-31/3 e 1/10-31/10)
h. 10.00-17.00 (1/11-28/2)

Battistero degli Ariani
Via degli Ariani
h. 8.30-16.30

Duomo
Piazza del Duomo
h. 7.30-12.00/14.30-17.00
(15.30-19.15 la domenica)

Tomba di Dante e Quadrarco di Braccioforte
Via Dante Alighieri, 9
h. 9.00-19.00 (est.)
h. 9.00-12.00/14.00-17.00 (inv.)

Basilica di San Francesco
Piazza San Francesco -Tel. 0544.33256
h. 7.30-12.00/15.00-19.00

Basilica di San Giovanni Evangelista
Via Carducci - Tel. 0544.212640
h. 7.30-12.30/15.30-18.30

Mausoleo di Teodorico
Via delle Industrie, 14 - Tel. 0544.684020
h. 8.30-18.30 (est.) - h. 8.30-13.30 (inv.)

Rocca Brancaleone
Via Rocca Brancaleone
h. 8.00-20.00 (est.) - h. 9.00-20.00 (inv.)

Parco della Pace
Via Marzabotto
h. 7.00-22.00 (est.) - h. 7.00-20.00 (inv.)

Palazzo di Teodorico (cosidetto)
Via di Roma
h. 8.30-13.30

Basilica di Sant’Apollinare in Classe
Via Romea Sud - Classe - Tel. 0544.473569
h. 8.30-19.30

Zona Archeologica di Classe
Via Marabina, 5 - Tel. 0544.67705

Domus dei Tappeti di Pietra
Via Barbiani - Tel. 0544.32512
orario estivo
(da marzo a ottobre)
tutti i giorni: h. 10.00-18.30

orario invernale
(da novembre a febbraio)
dal martedì al venerdì: h. 10.00-17.00
sabato e domenica: h. 10.00-18.00

Complesso di San Nicolò
Via Rondinelli - Tel. 0544.213371
h. 10.00-18.30 (1/3-7/11)
h. 10.00-17.00 (8/11-28/2; sabato e festivi h. 10.00-18.00)

Cripta Rasponi
Piazza San Francesco - Tel. 0544.215342
h. 10.00-13.00 e 15.00-18.30 (da primavera al 2 novembre)

Ingressi a pagamento - Tickets - Billets - Eintrittskarten
- Entradas
Biglietto cumulativo - Combined ticket - Billet cumulatif
- Sammeleintrittskarte - Billete acumulativo

Basilica di S. Vitale - Mausoleo di Galla Placidia
Basilica di Sant'Apollinare Nuovo
Battistero Neoniano
Museo Arcivescovile - Cappella di Sant’Andrea

Mausoleo di Galla Placidia (dall’1/3 al 15/6)
con prenotazione obbligatoria - compulsory reservation - réservation
obligatoire - Reservierung obligatorisch - suscripcíon anticipada

Biglietto ridotto quando accompagnati da guida turistica
autorizzata - reduced ticket with registered tourist guide -
prix réduit avec guide autorisé - reduzieter Preis in Begleitung
eines zugelassenen Fremdenführers - precio reducido con
guías turisticos profesionales

Ingresso gratuito fino a 10 anni (scuole elementari comprese),
per religiosi/e, possessori di apposita card o autorizzazione
scritta, residenti Comune di Ravenna, militari, giornalisti,
portatori di handicap e loro accompagnatori. Per i gruppi
un ingresso gratuito ogni 20 persone (uno ogni 15 per gli
insegnanti).
Free entrance for children till 10 years old, nuns, monks,
friars and priests, military, journalists, disabled and their
attendants. For groups one free ticket every 20 people.
Entrée gratuite pour les enfants jusqu'à 10 ans, pour religieux
et religieuses, militaires, journalistes, personnes handicapées
et leurs accompagnateurs. Pour les groupes une entrée
gratuite chaque 20 personnes.
Freier Eintritt für Kinder unter 10 Jahren, Geistliche,
Wehrpflichtige und Journalisten. Für Gruppen 1 freier Eintritt
pro 20 Personen.
No pagan los niños hasta 10 años, los religiosos y las
religiosas, los militares, los periodistas, minusválidos y sus
acompañantes. Hay una gratuidad cada 20 personas.

Mausoleo di Teodorico
Basilica di Sant’Apollinare in Classe
Museo Nazionale

Biglietto cumulativo - Combined ticket - Billet cumulatif
- Sammeleintrittskarte - Billete cumulativo
Mausoleo di Teodorico e Museo Nazionale
Mausoleo di Teodorico, Museo Nazionale e Basilica di
Sant’Apollinare in Classe

Ingresso gratuito per i cittadini della UE fino a 18 anni e
oltre 65 anni e per i gruppi di studenti delle scuole italiane
accompagnati dai loro insegnati e muniti di autorizzazione.
Free entrance for EU members up to 18 and over 65 years
old.
Entrée gratuite pour citoyens de l'Union Européenne jusqu'à
18 ans et après 65 ans.
Entritt frei für Jugendliche unter 18 und Senioren über 65
Jahre.
No pagan el billete los membros de la UE hasta 18 años y
más allá de 65 años.

Domus dei Tappeti di Pietra
Complesso di San Nicolò
Cripta Rasponi

Biglietto cumulativo - Combined ticket - Billet cumulatif
- Sammeleintrittskarte - Billete cumulativo
Domus dei Tappeti di Pietra e Complesso di San Nicolò
Domus dei Tappeti di Pietra e Cripta Rasponi
Complesso di San Nicolò e Cripta Rasponi
Domus dei Tappeti di Pietra, Complesso di San Nicolò
e Cripta Rasponi

Biglietto ridotto quando accompagnati da guida turistica
autorizzata, associazioni ed enti convenzionati, soci TCI, FAI,
CRAL, COOP - reduced ticket with registered tourist guide
- prix réduit avec guide autorisé - reduzieter Preis in
Begleitung eines zugelassenen Fremdenführers - precio
reducido con guías turisticos profesionales

In aereo - By plane - Par avion
Mit dem Flugzeug - Con avión

Aeroporti vicini - Nearest airports -
Aéroports les plus proches - Nahe
gelegene Flughäfen - Aeropuertos
cercanos: Bologna, Rimini, Forlì,

Parma, Venezia, Firenze.

In auto - By car - En voiture
Mit dem Auto - Con el coche

Da - From - De - Von - De:
Venezia: S.S. 309 Romea
Rimini: S.S. 16 Adriatica

Torino/Milano: Autostrada A1 fino a
Bologna, poi A14 direzione Ancona

Perugia/Roma: Superstrada E45

In treno - By train - En train
Mit dem Zug - Por tren

Rimini - Ravenna - Ferrara; Bologna -
 Ravenna; Firenze - Faenza - Ravenna

Come si arriva a Ravenna
How to reach Ravenna

Comment arriver à Ravenne
Wie erreichen Sie Ravenna

Cómo llegar a Rávena

RAVENNA,  capitale dell'Impero Romano di Occidente, che ha
visto nei secoli la dominazione di Teodorico e dell'Impero di Bisanzio,
conserva negli splendidi monumenti e nelle sontuose basiliche
straordinari mosaici racchiusi nella semplicità del laterizio.

Ravenna, capital of the Western Roman Empire, experienced between
the 5th and the 8th century the sway of Theodoric and of the Eastern
Empire. In its magnificent monuments and in the sumptuous basilicas,
remarkable mosaics are hidden in the simplicity of the bricks.

Ravenne, capitale de l'Empire Romain d'Occident qui subit dans les
siècles la domination de Théodoric et des Bizantins, garde dans ses
magnifiques monuments et dans ses mer veilleuses basiliques de
superbes mosaiques qui contrastent avec l’extérieur en simple
briques.

Ravenna, die Hauptstadt des Weströmischen Reiches, die im Laufe
der Jahrhunderte auch der Herrschaft von Theoderich und dem
Byzantinischen Reich unterlag, bewahrt in seinen wunderbaren
Denkmälern und Basiliken außergewöhnliche Mosaiken, die in
einfachen Steinmauern erhalten sind.

Rávena, capital del Imperio de Occidente, dominada en el curso de
los siglos por T eodorico y por los Bizantinos, conser va en los
maravillosos monumentos y en sus suntuosas basílicas
extraordinarios mosaicos contenidos en la simplicidad del ladrillo.
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